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necessary to raise this question in accord with that which was taught 
by R. Nathan. For R. Nathan taught, “On the eighth day there was no 
drawing of lots.” So in accord with the position of R. Nathan, what is 
the law as to beginning with them for the next festival? Said R. 
Yohanan, And so too has it been taught: Now the last day of the 
Festival had a drawing of lots unto itself, a time unto itself, a festival 
unto itself, an offering unto itself, a song unto itself, a blessing unto 
itself. [Thus each festival is treated as a separate entity, and there is no 
transfer of rights for the priestly watches from one festival to the next] 
[T. Suk. 4:17A]. 


XLX YERUSHALMI SUKKAH 5:8 


THREE TIMES A YEAR ALL THE PRIESTLY WATCHES SHARED EQUALLY IN THE 


OFFERINGS OF THE FEASTS AND IN THE DIVISION OF THE SHOW BREAD. 


I:1: [Proving that all the priestly watches share equally on the 
festivals,] it is written, “They shall have portion to portion to 
eat” (Deut. 18:8). 


AT PENTECOST THEY WOULD SAY TO HIM, “HERE YOU HAVE UNLEAVENED BREAD, 


HERE IS LEAVENED BREAD FOR YOU.” THE PRIESTLY WATCH WHOSE TIME OF 
SERVICE IS SCHEDULED [FOR THAT WEEK] IS THE ONE WHICH OFFERS THE 
DAILY WHOLE-OFFERINGS, THE OFFERINGS BROUGHT BY REASON OF VOWS AND 
FREEWILL OFFERINGS, AND THE OTHER PUBLIC OFFERINGS. AND IT OFFERS 
EVERYTHING. ON THE FESTIVAL DAY WHICH COMES NEXT TO A SABBATH, 
WHETHER BEFORE OR AFTER IT, ALL OF THE PRIESTLY WATCHES WERE EQUAL 
IN THE DIVISION OF THE SHOW BREAD. [IF] A DAY INTERVENED [BETWEEN A 
FESTIVAL DAY AND A SABBATH], THE PRIESTLY WATCH WHICH WAS SCHEDULED 
FOR THAT TIME TOOK TEN LOAVES, AND THE ONE THAT STAYED BACK [IN THE 
TEMPLE] TOOK TWO. AND ON ALL OTHER DAYS OF THE YEAR, THE ENTERING 
PRIESTLY WATCH TOOK SIX, AND THE ONE GOING OFF DUTY TOOK SIX. R. 
JUDAH SAYS, ‘THE ONE COMING ON DUTY TAKES SEVEN, AND THE ONE GOING 
OFF DUTY TAKES FIVE.” 


II:1: At Pentecost they would say to him, “Here you have unleavened 
bread, here is leavened bread for you” [M. 5:8B]: There is a Tannaite 
authority who reverses the order and repeats the tradition as follows: 
“Here is leavened bread for you, here is unleavened bread for you.” He 
who teaches [first], “Here is unleavened bread for you” [gives it 
precedence] because it is more desirable. He who teaches [first], “Here 
is leavened bread for you” [gives it precedence] because it is more 
regular[ly distributed to the priests than unleavened bread]. 


